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60U ARG. DEN 4 DECEMBER 1904. NE 10
Aterglfvande af text eller illustrationer ur HVAR 8 DAG utan sarskild ofverenskommelse foérbjudes.

INNEHALL: Herman Ludvig Rydin. — Ett unikt portratt af General Kuroki. — Det stora guldfyndet i Vastergotland. — 1Uustre-

radt allehanda fran skilda delar af landet. — “Hostsol®, bilder fran teaterforbundets marknad i Stockholm. — Senaste bilder fran krigs-
skadeplatsen. — Segerjubel i Japan. — De tre brodrafolkens representanter pa besok i Paris. — Tjoléholm. Il. — Veckans Portratt-
galleri. — “P& allfarsvagen* af Signe Lagerlow.

= F.A. B. HVAR 8 DAGS TRYCKERI. GOTEBORG. 1904.
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F*io. Jonason, Goteborg Kliché: Kem. A.-B. Bengt Silfversparre SthVm—Ghg.

H. L. RYDIN. Ff
PROFESSOR.



HERMAN LUDVIG RYDIR. F

TILL PORTRATTET A FOREGAENDE SIDA.

Tisdagen den 22 nov. afled i Uppsala f. profes-
sorn i statsratt vid universitetet darstddes Herman
Ludvig Rydin i den hoga aldern af 82 ar.

Med Rydin har en af de mest k&nda personerna
i den uppsvenska lardomsstaden forsvunnit. Profes-
sor R%dm var namligen icke sadan, som svenska
vetenskapsmannen atminstone forr i tiden i allmanhet
voro: folk som enbart Agnade sig at bockerna och
hade mycket litet sinne for det verkliga lifvet. Ry-
din var en man med kraftigt pulserande blod i
adrorna — en seg smalanding, som med ada krafter
tog del i tidens stora rorelser, antingen han bekdm-
pade eller Defrdmjade dem. Och manga af hans ve-
tenskapliga skdfter ha ett bestamdt politiskt syfte
och ha pa svenskt hail tjanat som ett slags grund-
skrifter i unionsfrdgan.

R. sdg dagens ljus i Jonkoping den 13 augusti

1822. Han bief student i Uppsala 1840, fil. kandidat
1847 och promoverades foljande &r till fil. d:r med
andra hedersrummet. Han agnade sig dérpd &t juri-
diska studier och aflade 1851 jur. kand.-ex. Efter att
ha tjanstgjort i Svea och Gota hofratter samt justitie-
revisionen, disputerade han 1853 for en
adjunktur i nationalekonomi och admini-
strativ ratt samt utnamndes s. & ftill
adjunkt. Tvé& &r senare férsvarade han
i Uppsala afhandlingen “Svenska folkets
beskattningsratt* och utnamndes till pro-
fessor i svensk statsratt kyrkoratt, krigs-
lagfarenhet och folkrdtt. Denna post
bekladde R. till 1890, da han tog afsked.
Han olef 1868 jur. hedersdoktor i Lund
och fungerade laséret 1875—76 som Upp-
sala universitets rektor.

Den rorlige, skarpsinnige, flitige och
alltid intresserade mannens  arbetsfor-
maga togs snart i ansprak afven for prak-
tiska varf. Han var salunda aren 1863
—65 och 1869 -87 ledamot af Uppsala
lans landsting och dess ordf. 1886—87.
Af Vesterbottens lans landsting insattes
R. 1867 i riksdagens forsta kammare,
dar han hade plats, tills han 1876 af
Uppsala stad invaldes i andra kammare.
1878—82 var han fran riksdagen, men
verkade anyo dar 1882—90.

R. var vidare stadsfullmaktig i Upp-
sala, led. af 1888 ars kyrkomoéte, af for-
beredande skattejamkningskommittén
1875—76 och af den 1879 tillsatta skatte-
reglerlngskommltten 0. S V.

I forening med C. G. Malmstrém ut-
gaf R. 1860 “Flygblad i norska fragan®,
hvari han gjorde géllande, att stortlnget
hade ratt att andra den norska grund-
lagen, sa snart riksa-tiens bestimmelser
icke berordes af &ndringen. FoOr denna
sin unionella uppfattning, fick R. namn
om att vara en stor norskvdn. Hans
stora 1863 utgifna arbete “Foreningen
mellan Sverige och Norge fran historisk
och réttslig synpunkt* visade afven, i det
att forfattaren dér gick en medelvag, en
viss norskvanlighet. Men da unions-
fragan langre fram, sarskildt vid veto- Ki
striden och riks attsatalet kom in i ett
mera avanceradt skede, fick Rydin an-
ledning att upptrada pa ett for de norska
anspraken ej lika filltalande satt, da

han hafdade unionens beskaffenhet af en realunion,
den dér ej ensidigt kan upphéfvas af endera parten,
samt hvardera rikets skyldighet att for foreningen
afstd nagot af sin sjalfstandighet.

Af Rs manga fran trycket utgifna verk, ma ytter-
ligare sérskildt ndmnas, “Svenska rlksdagen dess
sammansattning och verksamhet 1873 -79 1 tv& band
som ar den vidlyftigaste monografi som finnes i detta
amne.

Professor Rydin_ foretradde for ofrigt i riksdagen
rent konservativa asikter och anslot sig fran 1885 till
Protektionismen samt ingick i nya landtmannapartiet.
Den s. k. vingklippningens inskrankningar i stader-
nas representationsratt, ar till stor del R:s verk.

Som enskild person var R. full af humor och
glada infall. Allt som allt var han i trots af den
advokatoriska latthet hvarmed han férandrade asikter,
en personlighet.

ETT UNIKT PORTRATT AF
GENERAL KUROKI.

Kliché : Bengt Hilfveraparre.

GENERAL KUROKI.

Efter ett originalportratt stélldt till H. 8D:s disposition.
Meddeladt med anledning af ryktet om hans déd.
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DET STORA GULDFYNDET | VASTERGOTLAND.
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Fo*n. Ludvig Ericson,“Skofde. Kliché: Kem. A.-B. Benot Silfversparrc StMm—Gbg.

DEN FUNNA GULDKADJAN | sho AF NA- PA FYNDPLATSEN: Bland de kringstdende mérkas: De bada arbetarne som gjorde ndet}l och 2), fornforskaren apotekaren
TURLIG STORLEK. Cavalli (3% och amanuensen vid statens historiska museum d:r O. Janse (4).

For kort tid sedan ingick underréttelse att man funnit radium invid Skéfde. Nu meddelas, att man upprepade génger vid Timboholm utanfér samma stad gjort guldfynd till ett metallvarde af
omkring 20,000 kr. utom det antikvariska. Den hér afbildade guldkéadjan har en f;_r%thet_ aft_|2|3 kalrg[t ocp__ anses ¥1arta omkring 2000 ar gammal. Det &r ett par arbetare som pa detta sitt ovantadt
graft sig till en liten férmdgenhet.
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ILLUSTRERADT ALLEHANDA FRAN SKILDA DELAR AF LANDET.

I. Natten till d. 24

nov. forliste vid in-
gaende till Arké un-
der svar storm den i
Stockholm hemma-
horande éangaren
“Bur‘ med man och
allt.  Sjutton perso-
ner omkommo. An-
ledningen till olyc-
kan &r oklar. Man
sokte denna forst i
en formodad éng-
panneexplosion, men
det har vid dykare-
undersokning ~ visat
sig att en sadan icke
&gt rum.

Il. Inspektdren vid
Veilefjords sanatori-
um, J. P. Miiller har

DET HOGRE ARMEBEFALET.

V. L. T. BERGELIN,

I, DEN VID ARKO FORLISTA ANGAREN »BUR» FORTOJD | HULL.
| HORNET PORTRATT AF DESS KAPTEN FRIH. C. G. FLETWOOD.

i Danmark och Sverige haft en afsevard framgadng med “sitt system* eller bo-
ken om systemet atminstone. Och han har mycket godt att lara bort med af-
seende pa kroppens rationella vard. Det karaktaristiska for hans system ér,
att han kombinerat de allsidigaste Gfningar med kallvattenbehandling och
frottering efter en noga genomtankt och foga tidsodande plan, sé att ingen
behofver offra mer 4n en kvarts timma dagligen at arbetet pd bibehallandet
och okandet af kroppens vigor. | sin helhet torde
var store Ling ha utgjort grunden for “Mit Sy-

stem”, ehuru man ma erkanna att detta senare

genom sin populéra form och lagom afpassning

ar véardt allt erkédnnande. Hr M. har i veckan i

Goteborg personligen demonstrerat sitt system,

. Vid fru Cally Monrads senaste turné

i Sverige, fick man gora bekantskap med en

begéfvad ung norsk kompositor Eyvind Alnaes

hvilken bitradde fru M. som ackompagnator

och af hvilken konstnarinnan utforde flera myc-

ket ansldende sanger.

IV. En svensk forening i Melbourne, som
i host hallit en stor maskeradbal, dar national-

Nyutndmnd 6fverste i armén. drikterna och de nordiska tabl&erna af de tal-
Forutv, 6fv.-16jtn. vid fortifik. Viktor  rikt tillstddesvarande utlandingarne sarskildt sen-
Levin Theador Bergelin har nyligen  terades har frén den lyckade tillstallningen sandt

utnamts till ofverste i armén

off. 65. Led. af Krigsvet-ak. s. 98. 0SS en del bilder af hvilka vi harmed 3tergifva en.

Mullter.

SVENSKAR | AUSTRALIEN. Bengt Sil/veraparre. EYVIND ALNAES .



>HOSTSOL», BILDER FRAN TEATERFORBUNDETS MARKNAD | STOCKHOLM.

FROKEN P. LINDSTEDT.
CIGARRETTSTANDET.

Fra|i “Hostsol“, denr'stora marknad
som i forra veckan var anordnad af Sven-
ska teaterférbundet i Stockholm i Central-
badets vid Drottninggatan lawn-tennis-

hallar, kunde H.8D.
redan i sitt forra n:r
meddel a ett par teck-
rtningar. Vi &ro nu i
lltilifalle meddela en
- del af var fotograf
tagna bilder fran den
brokiga tillstallnin-

Sk&despelaren  gen, men vilja sam-

0. HA tidigt tillfoga, att
stora svarigheter lades i vagen for her-
rar fotografer & marknaden, i det att

ROCOCOSTANDET.

149

BLOMSTERSTANDET.
BOSATTNINGSMAGASINET.

den marskalk, som skulle halla reda pa
det hela, i stallet genom sitt méarkvér-
diga humor trasslade in sakerna. Nog
emellertid harom.

Den stora allmén-
heten lamnade i vid-
strackt grad sin an-

slutning till den
ovanliga folkfesten,
och det ekonomiska
resultatet blef &f-
ven ganska godt,
ehuru det, ifall mera  Sk&despelaren
praktiska Aatgarder V. LUNDBERG.
vidtagits, sékert skulle blifvit annu
béttre.



SENASTE BILDER FRAN KRIGSSKADEPLATSEN

jiill 1,] 1
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Efter fotografi

VID MUKDEN: Uthungrade ryska soldater anlédnda till Mukden
upptagna af en féastbankett utan

KOREANSKA REBELLER SKJUTAS AF JAPANERNA NARA
Ln: SOUL.

Det forefaller som om det envisa jamviktslaget
mellan de bada mot hvarandra stdende jattearméerna
astadkomme en rétt allmén hépnad. Man hade efter
de “smd gules® forsta framgangar vantat sig att ja-
panerna skulle vara lika stora i handling som rys-
sarne i ord — och nu st de bada hararna midt emot
hvarandra utan att ndgondara vill 6fverga tiil allmant
angrepp. | alla héndelser hafva ryssarne den minst
fordelaktiga positionen. P& lifsfornodenheter behdfva
de lika litet som japanerna lida nagon egentlig brist
— kanske _icke ens p& champagne — men de hafva
enorma svérigheter tor att nu under den fruktansvarda
mandsjuriska vintern skaffa tillrdckligt med bransle,
under det att japanerna med kolgrufvorna bakom sig
och jarnvagen 1 sitt vald &ro vida battre rustade i
detta afseende.
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Kliché: Kem. A.-B. Bengt Sllfversparre Sthim—Ghbg

den 9 sept.) frdn Liaojang och finna dar sina officerare
Or jarnvagsstationen.

Kitchi: Kem. A.-H. Hengt SUrrer»parre, Sthim—Gbg

EFTER EXEKUTIONEN.






Och ndr morkret brutit in och ga-
torna lago i de tusen papperslyktor-
nas dampade rdda eller hvitgula
sken, blefvo manniskomassorna orak-
neliga. Banzai-ropen skallade. De
bief sent, men endast flera lykto
tdndes. Och med flygande banéi
med danande pukor och smattrand
krigsmusik drog den stora, tiotusen
tals méanniskors omfattande processio-
nen genom gatorna. Stora pansarskepj
och kanoner af papp fordes forbi ..
Banzai, banzai, 1jod det!

Efter fotografier...

1. STORGATAN.

2. EN KARAKTARISTISK GATU-
SCEN.

3. EN ALLEGORI, forestallande
Port Arthur (t. v.), forsvaradt af
en ryss och anfallet af en japan.
| bakgrunden en gratande bjorn.

4. JAPANSK SKOLUNGDOM RYC-
KER UT TILL VAPEN-OFNING.

S& smaningom blef det ty-
stare pa gatorna, lyktorna slack-
tes, flaggorna togos ned. Mer
segerropet — Dai Nippot
Banzai! — ville aldrig tystna

fIVAR 2 DAG
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DE TRE BRODRAFOLKENS REPRESENTANTER PA BESOK | PARIS.
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GRUPP AF DE SKANDINAVISKA RIKSDAGSMANNEN JAMTE DAMER, fotograferad d. 23 nov i Hotel Continental, Paris.

HVAIT

i/fer portratt. Klichét Bengt Silfverspam,
BARON D’ESTOURNELLES DE
CONSTANT, president i den
franska parlamentarlska skilje-
mdomsgruppen, fran hvilken in-
bjudan till Pariserfarden ingatt.

beséket. For honom dr detta
bestk ett af de fredliga nér-
manden mellan skilda nationer,
hvilka han gjort till sitt lifs u?p-
gift att befordra och for hvilk
han praktiskt utfort s& mycket.

Utom i Paris, resans egentliga
mal, skola rlksdagsmannen &fven
aflagga besdk i en del franska
provinsstader.

De skandinaviska riksdagsménne.. l.afva efter en delvis ganska besvérlig
resa anlandt till Paris och dar ront ett synnerligen hjartligt mottagande. Pro-
grammet for deras vistelse i den franska republiken som ju pa forhand i de-
talj uppgjorts, adagalagger otvetydigt genom de ménga officiella festligheter
det upptager, hvilket varde man” sétter p4 att de nordiska folkens represen-
tanter antagit den fran den parlamentariska skiljedomsgruppen utgangna inbjud-
ningen till ett besok i Seinestaden. Baron d’Estournelles de Constant, den store
skiljedomskdmpen och den parlamentariska skiljedomsgruppens president,
fungerar vid detta tillfalle i frimsta rummet som de langvaga gasternas vard.
Fran honom har egentligen idén till denna inbjudan kommit, liksom han
under de narmast foregdende manaderna nedlagt mycket arbete och fort en
vidlyftig korrespondens for traffandet af de bdst mdjliga anordningar under

il

Ju M’ -

id Rue de Rivoli, déar de flesta af de skandinaviska
taket vaja de tre brodrafolkens flaggor. Utanfér vanta

fl. stallda till de langvaga resandenas dis-
p05| ion.

HOTEL CONTINENTAL,
riksdagsménnen tagit in.
automobiler, af Automobilklubben m
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TIOLOHOLM.

Harmed afslutas var i férra numret pabdrjade andra uppsats om det Dicksonska slottet nara Kungsbacka, Tjoléholm, hvarifran

vi for ett ar sedan meddelade en serie exteridrer, och fran hvars fyllbordade jnre vi, genom fru Blanche Dicksons tillmotesgaende
afvenledes aro i tillfalle att nu atergifva nagra fortraffliga bilder.

Fran landingen i
stora hallen kommer
man in i salongen
och genom denna i
biblioteket. ~ Salon-
gen &r slottets lat-
taste och modernaste
rum, komponeradt for
chippendale och pors-
lin. Panelen &r i matt-
polerad mahogny, ta-
ket hvitt och slatt,
véaggarna héllna i en
mild guldton. Dess
pagodliknande  spi-
seluppstélining  &r
unik. Tréet har en
den lackraste farg
som af japanskbrons.

Rummet innanfor,
biblioteket, bildar i
sin  breda Queen-
Anne-stil en skarp
kontrast till salongen.
Det &r ett helpane-
ladt rum med stuck-
tak och tvarsgaende
bjalkar, och dess vid-
6Epna spis ser sér- ,
skildt inbjudande ut genom de sma fonstergluggar
som inrama “vran®. R

Fortsatta vi hufvudtrappan upp komma vi till Ofre

Foto. Jonason. Obg.

Foto. Jonason, OSteborg mahf, PenH Silfversparre.

TJOLOHOLM: Engelsk spis i salongen.
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TIJOLOHOLM: Salongen

Kliché : Bengt Sil/versparre.
hallen, en sorts mycket bred landing, hvars vaggar pry-
das med gamla gobelédnger. Dess ena sida upptages
af den pittoreska balkongen fran en sidokorridor.

G4 vi sa trappan ned igen, komma vi genom hal-
len till det ifredad afskildhet belagna rokrummet, hal-
let i morisk stil och forsedt med ett arabiskt motto,
som betyder: “H&r &r hviloplatsen for mina vénner”-
Rokrummet bildar samtidigt genomgang till biljard-
rummet, ett sdrdeles originellt inkomponeradt rum
med takljus, belaget
rakt under en terrass

pa hvilken man kom-
mer ut fran salongen.

Forrésten rymmas
de storsta kontraster
inom slottet.  Dar
finnas t. ex. enrad
engelskt hallna gast-
rum,* af hvilka pri-
set tages af ett prakt-
rum, en maésterlig
studie i Henrik VIlhs
stil, dar sarskildt den
valdiga, rikt arbetade
séngen, kopierad ef-
ter en mobel fran
den angifna perioden
adrager sig upp-
mérl?samhet.gOch%gr
den som uppfattar
trefnaden pa ett an-
nat satt, finnas sa all-
mogerummet och T-
formiga géstrummet
att vilja pd. Det
forra med murad spis,
svenska stugfonster,

nSilil

L. I. WAHLMAN, TJOLOHOLMS

ARKITEKT. Har uppférdt Hjula-

reds slott i Skéne, samt &r bekant

som modarn villa- och stugo-ar-
Jdtekt.

* Dessa engelska rum é&ro alla inredda af engelska firmor, Liberty m. fl. liksom armatur, dorrbeslag och dylikt dr af engelsk

tillverkning. Men_ i

. hufvudsak &r det svensk arbetsskicklighet som by%gt uap leolt')holm. Dess svenske arkitekt har ritat dess for-
namsta partier, davarande firman Max Sachs och snickaren O. Nilsson "ha utfort

ejonparten af snickeriarbetet, alla_konstsmiden éro-

utforda af konstsmeden W. Karlsson i Huddinge, modellerna till traskulpturerna aro efter teckningar af arkitekt Wahlman utférda
af Aron Gerle, taken i salen, biblioteket, m. fl. tTum &ro utférda af modelléren Bror Andersson o. s. V.
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Foto. Jonason. Gbg

taické: Ketn. A.-B, Bengt Silfversparre owwi—irog.

TJOLOHOLM: Géstrum, det s. k. Henrik VIS rum.
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Kliehét tsengt Silfversparre

TJOLOHOLM: Tjénarnes matsal.

Foto. Jonason. Gbg.

i hallen till motes och samma trefnad kommer ofel-
bart fram bakom alla vinklar och sitter och véntar
en i alla hérn. Det storslagna har aldrig betonats
pd den ombonade hemkanslans bekostnad. Allt
kallt och stelt &r bannlyst, det finnes alltid en ange-
nédm oOfverraskning i beredskap hvart man kommer:
ett bursprak, en bit galleri, en oférmodad utgang till
en ytterterrass. Och den 6ppna spisen saknas vél
icke”i nagot rum.

156
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Foto. Jonason. Ghg. aitcné: Bengt Silfversparre.

TIOLOHOLM: Det inre af stallmastaren J. F. Dicksons
B mausoleum.
Angeln &r skulpterad af froken lda Thoresetu
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Kliché: Kem. A.-B, Bengt Silfversparre Sthim—Ghbg

TJOLOHOLM: Def af James Fredrik Dickson i lifstiden instiftade konvalescenthemmet Meryt, med plats for ett 20-tal sjuk-
lingar, hvilka fran hela landet aga tilltrade med fri vistelse och vard.

Né&r jag i det f('jre%éende kallade Tjol6holm ett
storartadt” monument, s\ 13g dari intet ofverdrifvet.
Fast _slottsherrn slot sii.a 6gon langt innan han fick
se sin drom forverkligad, sa har dock minnesvarden
Ofver hans skonhetsvilja icke desto mindre blifvit
rest. Hans maka, som delade hans drom, har tagit
detta arbete pa sig och med aldrig svikande entusi-
asm fort det till fullbordan i hans anda.

* *
*
Nar vi forra gangen forde lasaren till Tjoloholm

afslutade vi vandringen i den lilla by, som blifvit
uppfoérd for godsets underhafvande. Vi vilja &fven

Wmmi' |

sWG

Efter fotografi

FRAN KRIGET: VID JENTAJ:

denna gang sluta med en utflykt utanfor slottets egent-
liga ramarken.

Tvars 6fver viken at Gottskar till, en god stunds
sjoresa fran TjolGholm, ligger i Onsala socken pa en
fri och &ppen plats, tillganglig for alla friska vindar,
ett af slottsherren i lifstiden grundadt konvalescent-
hem “Secha-Nofre-N Meryt*, som under den mildare
arstiden &r kostnadsfritt oppet for ett 20-tal obemed-
lade patienter fran alla delar af landet. Ar det icke
sa, att det spelar en reflex af solen Gfver till slottet
pd andra sidan fjarden fran rutorna i detta undan-
gomda “Meryt“? Secha-Nofre-N Meryt — “den sista
karleksfulla tanken®.

P. G. Nbg.

mBEESE

Kliché: Kem A.-B, Beuge wujmraf/urrc sthim—Gbg

Rysk prast meddelar aflosning till soldater som just vénta att bli kallade ut till strid.
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L. V. AL DOUGLAS.

F. d. utrikesministern, landshof-
dingen i Ostergétlands lan, grefve
Ludvig Vilhelm August Douglas
fyllde den 24 nov. 55 ar. Vi hafva
tldl are atergirvit helsidesportratt

en betydande statsmannen och
polmkern och hoppas fa dterkomma
med nytt portratt jamte biograli.

J. WIREN.

Kyrkoherden Jonas Wirén fyllde
den 19 nov. 80 ar. Student47, prast-
vigd 50, pastoralex. 59, forestandare
och forste larare vid Strangnas se-
minarium 62, komminister 66, kyrko-
herde i Dagsberg (Llnkoplngs stift)
sedan 70.

A.J. N. G. SETTERBORG.

Grundlaggaren af firman A. J.
Setterborg & Co. i Goéteborg, f. d.
apotekaren Alfred Johan Nicolaus
Gabriel Setterborg fyllde den 26
nov. 89 &r. S.uttradde ur firman 75.

 VECKANS

J. STENBECK.

80 ar fyllde d. 24 nov. godségaren
J. Stenbeck & Gudhem, en af Skara-
borgs lans mera bemérkta man, och
i sin krafts dagar en af dess drifti-
gaste jordbrukare. Flerérig ledamot
af hushallningssallskapets forvalt-
ningsutskott och i sin ort for all-
manna varf mycket anlitad.

R. C. SCHUBERT.

70 &r fyllde den 25 nov. 6fversten
Robert "Constantin  Schubert &
Djursholm. Forut chef for F. Svea
artilleriregemente, har ofverste S.
i mer &n 40 ar verkat inom Stock-
holms kummunala lif, tillhér dess
statsfullmaktige m. m.

F. HULDBERG.

70 &r fyllde nyligen f. bokhandla-
ren i Stockholm Fredric Huldberg,
som 48—04 verkat i bokhandel. Un-
der 53 &r var H:s affar inrymd i
Norrbrobazaren, hvilken numera
upphoért att existera. H. har besett
de flesta af Europas storre stader
och har nu senast, trots sin hoga
alder afven besdkt Amerika.

CH. F. LINDBLOM.

Kontraktsprosten, ﬁrkoherden
Christian Fredrik Lindblom fyllde
den 15 nov. 65 &r Stud. 68, prast-
vigd 70, komminister 71, Kkyrko-
herde i Askeby (Linkopings stift)
sedan 86, kontraktsprost i Banke-
kinds kontrakt 98;

P. I. EKMAN.

F. d. provinsiallakaren i Kungs-
backa, Patrik Isak Ekman, fylide d.
21 nov. 70 &r. Utnamndes fill pro-
vinsiallakare i Réneé distr. 67 samt
i Kungsbacka 72. Afsked 94. Méang-
arig ordforande i stadsfullmaktig.

1 A. VIRGIN

Ofversten o. chefen fér Vendes
trangkar lvar Adolf Virgin fylide d.
22 nov. 60 &r Off. vid Vastgbta reg.
65, kapt. vid uppsattn. af trangen 85,
chef for Gota trangbataljon 93, for
Wendes trang)(ar 94, major 93, Bfv.-
16jtnant 94, 6fverste i armén 98.
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J. A. ASK.

Professorn, jur. d:r John Adolf Ask
i Lund fyllde d. 17 nov. 504r. Stud.
74, jur. kand. och auskult. i Skanska
hofr. 79. Docent i civilrétt 82, e. o.
prof. i statsratt m. m. 91, ord. inneh.
af samma befattning 1900. Promotor
vid jur. d:r-promotionen 03. Aka-
dem. foreningens ordf. 1900—04. Be-
tydande forfatt. inom sin vetenskap.

V. K. von ROSEN.

50 &r fyllde d. 26 nov. 6fversteldjt-
nanten vid Lifgardet till hast, frih.
Voldemar Karl von Rosen Student
75, underldjtnant 76, l6jtnant 81,
ryttmastare 91, attaché vid svensk-
norska besklcknlngen i Berlin 93,
major 98. militarattaché i Wien 99,
olverstelojtnant 04.

T. H. ODENCRANTS.

Haradshofdingen Thor Herman
Odencrants fyllde den 20 nov. 55
ar. Stud. 67, hofrattsexamen 72.
Auskultant i Gota hofratt s. &
Brottmalsnotarie m. m vid Gote-
borgs radstufvuratt 76, t f_dom-
hafvande 77, haradshofdlng i Asoch
Gasene haraders domsaga 88.



Hi POBTBATTfiAU.ERT !séielisisisisa;

E. WINGARD.

Seniorn bland Goéteborgs  stifts
kg/rkoherdar, Elias Wingard, fyller
mden 7 dec. 84 &r. Student4l, prast-
vigd 47, past.-ex. 63, komminister
52, kyrkoherde ! Surteby sedan 68.

K. V. ZETTERSTtEN.

Till prof. i semitiska sprak vid
Upﬁsala univ. &r utn. fil. d:r Karl
Vilhelm Zetterstéen. F. 66, stud. 84,
fil. dir 95, doc_v. Upps. univ,95 o.
i Lund s & Forestod prof. i Oster-
landska spr. i Lund 95—04, S >ec.
stud. i arab .spr o. litt. 1900. Uppdr.
.af Vét-ak i Berlin att medv. v ut%.
afarab. handskrifter. Sveriges omb.
;a4 Orient, kongr. i Hamburg 1902.

J. E. MELANDER.

60 ar fyllde den 25 november
redaktor J. E. Melander i Borgholm,
utgifvare och &gare af tidningen
Olandsbladet samt mangarig med-
lem af stadsfullmaktige och dréat-
selkammare.

S]]

J. A. SANDBERG.

F. d. rektorn Johan Anders Sand-
berg fyllde den 16 nov. 70 ar, Stud.
50, kansliex. 54, amanuens i Kungl.
biblioteket 55, fil. d:r i Uppsala 57.
Rektor vid Borgholms pedagogi 63
och i Oskarshamn 69—02. Led. af
Riksdagens forsta kammare 84—01.

iy da

J. C. Kull,

60 ar fyllde den 11 november f.
ryttmastaren vid Skanska husarre-
gementet Jakob Christian Kull.

K. W. HERDIN.

50 ar fyllde den 18 nov. rddman-
nen K. W. Herdin i Uppsala. V.
haradshofding 80, rddman, magist-
ratssekreterare och notarius pub-
licus i. Uppsala 84, ombudsman i
Uppsala Enskilda Bank.
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E. NIL&SUN.

Ledamoten af Riksdagens Andra
kammare for Elfsborgs lan, landtbru-
karen Elof Nilsson i Kattleberg,
fyllde den 15 november 60 ar.

V. RAMSTEDT,

50 ar fyllde den 21 nov. gross-
handlarer Viktor Ramstedt i Stock-
holm. Grosshandlare sedan 80, le-
damot af riksdagens Andra kam-
mare 94—96, stadsfullméktig i Stock-
holm sedan 95. Ordftrande i Sve-
riges allmanna handelsférening.

S. C. H. TROLLE.

Den 15 nov. fyllde stationsinspek-
toren vid Boden (sedan 91), Selim
Carl Helmer Trolle, 50 ar. V. ord-
forande i Mun. styrelse, led. i Her-
nosands-Bankens afd. styrelse m. m.

K. R. RYDIN.

50 ar fyllde den 20 nov. kammar-
radet Karl Rudolf Rydin i Stockholm.
Student 73, jur. kand. 83, v. harads-
hofding 86, jur. d:r 89, t f. kammar-
rad s. a., adv.-fiskal i kommerskolle-
gium 90, kammarrad 91, hela tiden
sekreterare och senare tiden leda-
mot och vice ordf. i préastloneregle-
ringskommittén.

S. GISBERG,

50, ar fyllde d. 16 nov. afdeln.-fo-
restandarinnan och 6fverlararinnan
vid Tekniska skolan i Stockholm
Sofia Gisberg. Studerat vid slojd-
skolan o. tekn. skolan i Sthim. Fore-
tagit uti. studieresor. Lér. vid tekn.
skol. 87. Afd.-forest. 04. Utf. en mangf.
ritn. till praklb:d,per?amenl rantn.,
kyrkl. o. herald, textilforemal m. m.

S. A. PFANNENSTILL.

45 ar fyllde den 21 november 6f-
verlakaren med. d:r Sten Algot
Pfannenstill vid medicinska afdel-
ningen af lasarettet i Falun. Stud.
80, med. d:r 91, 6fverlakare 96.



VECKANS PORTRATTGALLERI.

K. MAGNUSSON, f

Handlanden Karl Magnusson i
Fellm?sbro afled, den_14 november
i en alder af 65 ar. En af stiftarne
af Bellingsbro folkbank och 28-ari
medlem ‘af dess styrelse. En ti
ordforande i fattigvardsstyrelsen.

G. A. KOCK. +

Den. 10 nov. afled i Skofde forre
stadsfiskalen och stadsfogden Gu-
staf Aron Kock. Fodd 25, stads-
fiskal i Skofde 73—94.

C.J. R. SODERQUIST. +

_Den 12 nov. afled i Helsingbor
forre stadsingenioren dérstades, Carl
Johan Robert Soderquist, vid 64 ars
alder. anst. vid stateg}s jarnv.
trafikafd. 72 kassor o. byraing. hos
styr. for Bersl. jarnv. 75—97 Stads-
ingenior i Helsingborg.

C. H. G. HEIBERG, f

Kaptenen i Bohuslans regementes
reserv, Charles Herman ~Gerhayd
Helber%, afled den 15 nov. i en al-
der af 56 ar. Officer 71, kapten 90
ofvergick H. 01 till reserven.

PA ALLFARSVAGEN.

Skiss af Signe Lagerléw.

En Iénq hvit landsvdg i ett kuperadt landskap. Eftermid-
dagssol. Till hoger vid dikesrenen en Oppen plats, genom hvil-
ken en béck risslar fram ur skogen. Pa en sten sitter en man.
Gammal. Brungra hy. Rodda_hédnder, hopknédppta som till bon.
Drékten &r luggsliten” och trasig, och skorna sakna nastan klackar
och sulor. Eft” positiv star bakom honom. Lutad mot en trad-
stam sitter en Kvinna. Gron klddning med bjart blatt forklade.
Ogonen dro stora och glupska. Hon bér ringar i 6ronen. En
bur med tvanne faglar star framféi henne. Hon &ter pa en svart
brodkant och talar dessemellan. L Vo

—, Det ar langt mellan husen hér i trakten. Jag har gatt i
dag, s& att mina fotter varka. Och ingen mat har jag fatt.

— Hon kommer nordifrdn. Dér vankas hvarken mat eller
dryck. Ett snalt folk, som_ reglar dorrarna vél om sig.

— Kommer han nerifran?” Det ser just inte ut som han hel-
ler fatt nagot till lifs. o . .

— Na'gu’l Mitt speleverk ar sonder, och jag tigger inte.

Kvinnan racker honom brédkanten. ) R

— Hvad tjdnar det till att tigga, ndr man intet far.

Gubben sduter_“brbdet tillbaka . o

— Behall det sjélf, hon! Jag har inga tander; darfor far ja
som en gammal hund ga fran benen, som barmhartigheten kastar ut.
_ Kvinnan borjar ater ﬁnaga pd den svarta kanten. Hennes blick
irrar spelande rundt landskapet. Solen drojer glansande ofvan skogs-
brynet. Dess glans &terspeglar sig i hennes hungriga, vida 6gon.

— Det &r ett fattigt land ni har. Ja? langtar hem igen.

— Alla land &ro val fattiga for fattigt folk.” Och sédana stac-
kare som vi ha hem 6fverallt och ingenstades.

Kvinnan upphor att gnaga.

— Detta Kallar jag “inte hem alls.
man bara, men det gjorde man inte_dérh

— Hon ar val

Har fryser och svélter

emma.
] ommen langt ifran drg. Jag har gatt rundt
hela detta rike, men aldrig sett annat an eldnde. A

— Mitt land heter Italien. Det ligger manga hundra mil hérifran.

Gubben ser slétt pd henne. — Da ligger det val sé langt bort
man kan komma. Ar det inte dar Var Herre foddes?

— Hvem ér er herre? Inte vet jag hvem er herre é&r.

— Hon vet védl hvem Gud Fader &r i alla fall? i

— Gud Fader! Kvinnan blir plotsligen mork i ansiktet och
lyfter upp handen mot pannan. — Han &r nog inte fodd dar-
hemma. Det har jag aldrig hort atminstone. Men vi ha en pafve.
Han har makt, han!" L

— Pafve?  Han ar kladd i guld forstds?

— Ja. Och sa har han krona pa hufvudet. .

. . Gubben nappar nagra fransar af rockdrmen. — Krona, ja.
Sadant har kur;?arna ocksa. Var kung har svit med.

— Svit? Hvad &r det for ndgot? . . .

— Jasg, hon vet inte hvad Svit 4. Det visste jag ndr jag
var sex ar. Min farfar kénde till sadant, han. Och™ han sa
kungen ofta i sina unga dar. Svit &r en hel massa manniskor,
héstar och_vagnar och stit. Och plymer ocksa.

— Jasd, pP_/mer ocksa. Jag har aldrig haft en plym.

Gubben blinkar med 6gonen. — Det kan jag val tro. Hur
l&nge har hop varit hér i landet? .

— Fem ar ti]l hosten. Hvad det var kallt att komma hit upp.
Jag fros i tio manader, frés sa att jag trodde jag skulle do. Men
s& kom sommaren — och sedan var jag van vid allt mgjligt.

— Allt mojligt? Hvad kan det vara?

— Det ar allt mojligt uselt har i varlden.

— Kaénner vi till nago’&ann_at_ an uselhet, vi?

Kvinnan funderar. — Ahnej, jag vet inget. —S& suckar hon.

— JaP fick pangar en gang af en fin herre. Mycket pangar.
En hel blank tvakrona.

Gubben skrattar tyst. — Var hon ung da?

Kvinnan sjunker samman och satter handerna under hakan,
Det blir tyst ett ogonblick. Sa talar hon dater. — Han holl Pa
att kora ihjal mig med sin vaEn. Jag fick en valdig stot for
brostet, sa att jag foll ner och *krek. Och s& den hér skrdman
i ansiktet! Han kan se drret tvdrs ofver kinden. Och da fick
jag péangarna for att jag inte skulle grdta. B

olen dalar sakfa.” | oster borjar hmk1melen morkna. Gub-

ben vaggar af och an med slutna 6gonlock.

— Hvar skall man ligga i natt, tro? .

— Ja, hvar? Hon stirrar ut med tom blick. Héanderna hafva
allit ned och ligger slappa utéfver knéet, Faglarna hoppa da
och d& Aned en duns mot botten och pipa hest. =
. — Ah, hvad jag langtar hem! — Rdsten lallar nagot utaf bryt-
ningen.

— Hvarfor ger hon sig inte ivag hem da?

— Det ar sd langt dit.” Och {ag har ju |ngaJ3éngar.

— Hvad skulle hon har att géra? — Nar det var bra dar
hemma. o L .

— Det vet jag inte nu langre. Men da visste jag det val.
IngentlngI ar som man tanker. .

— Aldrig om man téanker vél. Skall hon ga neréat nu kanske?

— Ja, det blir vél ingen annan rad. .

— Dar far hon nog mat. Bonderna aro mestadels fattiga
men snlla. N

— Hur kan de ha r&d att

— Ja, sag det! Hur kan
har hénderna’ fulla? .

— Full hand, knuten hand. Tomt hus star gérna 6ppet.

— Hor man pa! Det ar nog visst och sant, det.

— Skall du inte ?a ocksa nu, gubbe? Det ar snart kvall.

Gubben upphor att vagga. — Jag &r sa trott &nnu. Jag me-
nar jag stannar har jag sitter. . .

_— Och mina fofter svida som eld, ndr jag trampar pa dem.
Ekmnet &r rodt som blod, och pa somliga stéllen &r det bara
Ottet.

— D& kan du val inte ga.

— Jag maste val. . .

— Ja, for oss dr det bara méste och maste. Det &r vl att
man ocksd maste dé en ga.n%.__ .

Kvinnan_lutar_pannan i handerna och tiger. Gubben fortfar:

— Somliga vill inte d6. De ha det nog godt hdr i lifvef.
Jag tror ocksa, att om jag hade en séng och en bit mat, sa ville jag
lefva &nnu en tid. Mén nu kan det vara detsamma, ndr en ingen-
ting har. . . . . . .

. — Ja, ndr en ingenting har, sa begdr en just ingenting heller.
Da& ar det bast att sofva. Det blir alltid nagon pléatt att ligga pa.

. Hon reser sig modosamt och lyfter upp buren. — 0Oj."0j, 0],
mina fotter, som de varka. Jag vet aldrig, hur jag skall ‘orka
fram med dem. .
. — Sa far du vél stanna pd halfva vagen.
ingen, som vantar dig. . .

. Kvinnan ser trostlést pa honom. — Inte dig haller, men du
gar vél anda. . .

Han nickar slétt och blinkar, — Akta dig for hundarna héar-
nere vid forsta gdrden. De gd l6sa nattetid, s& dér &r ej 16nt du
fors%ker_komma in. .

h, jag kan val svdlta natten ofver i vérsta fall.

Hon™ slapar sig trott ivag. Gubben spanner positiviemmen
o6fver axeln och letar sig liksom framat med képpen.

., Solen star mellan tradstammarna. Rodgul och blid. Oster-
ifrdn kommer skymningen allt ndrmare och ndrmare. Ljus, frid-
full sommarnattsskymning.

e n’Z_\Eot, _nar de aro fattiga ?
en rike lata bli att ge fastan han

Det ar minsann
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